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Vi férenklar din vardag

Som du sikert redan vet tillverfear vi produkter som Ryler din mat, tillagar din middag, hjalper
dig med disken och tvattar dina klader. Smarta, snygga, effektiva och energisparande vitvaror
som gor vardagen enklare och bekvamare i manga ar framover. Och vi utvecklar stindigt nya
innovativa produfkter som dr anpassade for de svenska hemmen.

For att du ska kénna dig belt trygg med ditt kip kan vi sti till tianst med en egen serviceavdelning
som dr specialister pd just vira produkter. Men vi tror och hoppas att de fir jobba sd lite som
mdjligt. Var ambition dr ju att forse dig med palitliga produkter som hjalper dig bade idag
och imorgon. Ar efter dr.

Tillverkare: NIMO-VERKEN AB Art. Nr: 427000976 / O1
Box 124  S-548 22 HOVA
Tel 0506 /488 00 Rétten till &ndringar forbehalls.

Fax 0506 /488 10
nimo @nimoverken.com
www.nimoverken.com
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Sékert handhavande

Detta torkskap uppfyller géllande sékerhetskrav. Ett felaktigt bruk kan dock leda till
personskador och skador pa féremal.

Dessa rad om sékert handhavande har tillkommit for att du ska undvika felanvand-
ning och ondédiga olycksrisker och bér lasas fore installation och anvandning av
torkskapet.

VARNING! Denna utrustning ar endast avsedd att anvandas for att torka textilier
tvattade i vatten.

O
O

Torkskéapet ska installeras och férvaras inomhus.

Torkskapet kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller som har brist pa erfarenhet eller kunskap,
under férutséattning att de fatt handledning eller information om
hur man anvander torkskapet pa ett sékert satt samt forstar de
risker som kan férekomma.

Tillat inte barn att leka i, pa eller med torkskapet. Hall 6go-
nen pa barnen da de vistas i omedelbar narhet till skapet.

Rengdring och underhéll ska inte utféras av barn utan hand-
ledning.

Om nétsladden &r skadad ska den omedelbart bytas. Monte-
ring av utbytessladd far endast goras av tillverkaren, dennes
serviceombud eller annan behorig elektriker!

Undvik att hanga in droppande eller rinnande textilier da skapet
ej ar avsett for att samla upp storre vattenmangder. Detta kan
leda till att vatten rinner ut pa golvet.

Hanger man in textilier med sa hog fukthalt att det droppar
mycket eller rinner om den, rekomenderar vi att man om majligt
centrifugerar eller, da detta inte ar maojligt, vrider ur textilierna
innan dom placeras i torkskapet.



F6r en bra miljé

Férpackningsmaterial

Emballaget som skyddar torksk&pet
mot transportskador &r valt med h&nsyn
till miljon och ar darfor atervinningsbart.

Emballage som aterfors till material-
kretsloppet innebar minskad ravaru-
férbrukning och mindre mangd avfall.

Hantering av uttjént torkskap

Nar torkskapet har tjanat ut méaste det
lamnas till &tervinning for destruktion.
Manga detaljer i torkskapet géar att ater-
anvanda, men sképet innehéller dven
annat material som méste tas omhand
pa ett korrekt satt. Lamna darfor aldrig
torkskapet eller delar av skapet i hus-
hallsavfallet eftersom det kan leda till
halsorisker och skador pa miljon.

Lamna istallet in det uttjanta torkskapet
till en &tervinningsstation. Hor efter med
din aterforsaljare vid behov.

Torkskapets alla plastdelar &r méarkta
med internationellt normerade sym-
boler. Darfor kan torkskapets delar
atervinnas miljévanligt med hjalp av
kallsortering.



Beskrivning av torkskédpet

Oversikt

Avfuktningsenhet Manéverpanel

l
Vaggfaste e Utvridbar

héngare

Kondensvatten

Torksképet har en utvridbar hdngare Hela hangaren kan om sé énskas flyttas
med rostfria stanger for att underlatta  till andra sidan.

hangning av tvatten. Pa de tva mittersta

hangarsektionerna finns gardinspiraler

som kan anvandas for att fasta plagg.

Héngaren &r monterad pa héger sida
vid leverans. Anvisning fér omhéngning
till andra sidan finns i Servicemanualen




Beskrivning av torkskapet

Torkprincip

Torkskép PST1200VPK arbetar enligt
principen for en varmepump med av-
fuktningsenhet i stallet fér konventionell
varmluftenhet. P& s& satt torkas tvatten
med lagre varme och till vasentligt lagre
energiférbrukning.

Sképet ar ett helt slutet system. Ingen

Konventionellt torkskap

franluftanslutning kravs. Fukten konden-
seras under processen och vattnet som
bildas leds via en slang till avlioppet.

Flakten ar dessutom sa pass kraftig
att den far plaggen att svaja, vilket gor
torkprocessen &nnu mer effektiv.

Varme-
batteri
Energidtgang
0.7 kWh/kg tvétt
Luft frén Var m Varm fuktig
lokal luft luft som leds
bort
Torkskap PST1200VPK
Kylbatteri Varmebatteri
Varm fuktlg @ Kyld @ Uppvérmd
luft luft torr luft som

leds ater in i

% 030 forkskapet.
Luften har ldgre
Energidtgang Kondens / temperatur
ca 0.35 kWhkg tvétt vattendroppar. an i ett
Avleds till konventionellt
golvbrunn torkskap.




Beskrivning av torkskapet

Luftfléde

Inblas varm
torr luft

Utsug fuktig
luft.
Framfér
luftintaget
finns ett
luddfilter.




Installation

Leverans

Sképet levereras som tva enhe-
ter, en 6verdel som innehéller
avfuktningsenheten och en skap-
underdel.

Overdelen vager 82 kg och under-
delen vager 107 kg.

Avfuktningsenhet

Overdelen monteras och lyfts pa
plats med hjalp av fyra lyftror
som ska stickas in vid gavlarna.
Lyftréren ingar i monteringssatsen.

Uppackning

Ta bort allt férpackningsmaterial,
anvand inte vassa verktyg som kan
skada varan.

Kontrollera att varan inte &r trans-
portskadad. Eventuella trans-
portskador ska anmélas till ater-
férséljaren inom 7 dagar.

/ ‘

Skdpunderdel

Efter uppackningen kontrollera att
varan dr felfri. Skador, felaktigheter | en komplett leverans ska inga:
och ev saknade delar skall ome-
delbart anméilas till aterférsaljaren.

O Skap med dverdel och underdel i tva kolli.
O Monteringssats
O Bruksanvisning

Kontrollera att samtliga transportsdk-
ringar har avldgsnats innan torksképet
kopplas in.

Férpackningsmaterial sasom plast och
cellplast I&dmnas odtkomligt for barn.




Installation

Monteringssats

Avloppsslang
(rulle)

Nylonplugg (2)

Skruv M6S M8x20
(4)

Borste

Lyftrér (4)
Blindpropp (4)
Skruv (2)

Skruv M6S 8x16 (2)

Bricka BRB
8.4x17x1.6 (2)

Vinkelkonsol (2)
Bricka (2)

Skruv T6S 6x75 fzk
2)

Montering av é6verdel

Innan éverdelen lyfts pa
plats

1 Skruva ur lampglas samt
lampan ur 6verdelen for att
undvika att dessa skadas vid
monteringen.

10




Installation

Té ckp/uggar\ %‘;

AN

/

‘ ‘ Genomfdring fér
& \ ¥ anslutningskabel
|

\\%
o T

Lossa frontplaten med sin isolering.
Frontplaten ar fast med fyra skruv
uppifran (A), och fyra skruv i neder-
kant (B). Se fig. Koppla férst bort
kabeln till mandverpanelen innan
frontplaten tas bort.

Skruva bort locket till kopplings-
boxen och montera en 5-ledad an-
slutningskabel till kopplingsplinten
enl kopplingsschema. Dra kabeln via
genomfdringen i boxen till den mar-
kerade genomfdringen i takplaten.

4 Atermontera kopplingsboxens lock,
atermontera kabeln till mandverpa-
nelen, och atermontera frontpléaten.
Tryck fast de medlevererade blind-
propparna pa skruvskallarna.

OBS! Montering av anslutningskabel
far endast géras av tillverkaren, den-
nes serviceombud eller annan behérig
elektriker!

11



Installation

Montering
I monteringssatsen finns fyra lyftrér som ska anvdndas  Fgrvara lyftréren efter
vid montering av 6verdelen. monteringen pa lamplig

1 Tabort tackpropparna (A) och stick in lyftréren (B) ~ Plats for framtida bruk.
vid gavlarna samt vrid réren sa att de laser fast.

2 Montera forsiktigt pa dverdelen pa underdelen och mon-
tera fast med de fyra medlevererade skruvarna M8x20
samt de tvé skruvarna M6S 8x16 for luftkanalen enl fig.

3 Dra ut lyftréren och sétt ater i tackpropparna.

4 Atermontera lampa och lampglas.

Féstskruv
fér éverdelen
M6S M8x20

4 st

Féastskruv
for

luftkanalen
2 st

12



Installation

Placering / Fastséttning

Torkskapet dr endast avsett fér place-
ring inomhus pa torr plats.

Torksképet far ej placeras i miljé dar
hégtrycksvatten anvénds fér rengdring.

Torksképet ska sta i vag pa ett plant
underlag, vilande pa alla fyra fotterna.

Justera alla fyra stallfotterna  utifran
med 17 mm nyckel. Kontrollera att dor-
rarnas Overkant stammer dverens och
ar i vag.

Infdstning mot védgg

Sképet maste fastas i vagg for att for-
hindra tippning.

| monteringssatsen finns tva vinkel-
konsoler som monteras pa torkskapets
overdel enl fig. Anvand medlevererade
skruvar. Konsolerna har spar for an-
passning till vaggen.

Montera fast skapet i vaggen. Skruv
for fastsattning och plastpluggar finns
i monteringssatsen.

Stéllfot

Torkskapets S
overdel

Vinkelkonsol fér infédstning i vdgg

VARNING!  Torkskéapet farejanvan-
das utan att vara fastskruvat i vdgg p 9
a risken att det kan tippa framat.

13



Installation

Elektrisk anslutning

Anslutning till natet ska ske via allpolig
brytare till 400V 3N AC 50Hz.

Totaleffekt 2.3 kW.

Avsakring 10A trég, 10A automatsak-
ring.

Elanslutningen av apparaten ska ske
enligt géllande elsékerhetsféreskrifter.

Elanslutningen méste géras av behdrig
elinstallator.

Kontrollera att anslutningsstrémmen
Overensstdmmer med data pa typskyl-
ten samt att huvudledningen é&r jordad
pa rétt satt enligt géllande standard.
Vi rekommenderar att huvudledningen
férses med jordfelsbrytare.

Tillverkaren avséger sig allt ansvar om
elanslutningen ej utférts pa i denna
bruksanvisning féreskrivet sétt.

14

Anslutning nét




Installation

Anslutning till golvaviopp

Fran fabrik levereras sképet med ut-
loppsanslutning for kondensvatten pa
vanster sida. Anslutningen kan flyttas
till héger sida enl anvisning i Service-
manualen.

Tra pa den medlevererade kondensvat-
tenslangen pé vinkelkopplingen och dra
den till golvaviopp.

Tra pé slangen utan slangklamma.

| monteringssatsen finns 3 m slang.

15



Manéverpanel

>8

d) /

Torksképet ar utrustat med fyra torkprogram anpassade fér olika typer av plagg.
Instélining av dessa program sker via programmeringsmenyer och hanteras med
fyra touchknappar pa menypanelen. Flera sprak kan hanteras.

Knappar

() on/oFF

Y ) START / STOPP, starta och stoppar programmet.
OK, bekréftar val och gé till ndsta menyniva.

PIL UPP, skifta program. Vid instélining och justering - 6ka vardet

PIL NER, skifta program. Vid installning och justering - minska vardet

Display

Displayen har tva rader med 6 tecken i varje rad. Displayen visar aktuell pa-
rameter samt vardet p& denna parameter under instalining och justering av
torkprocessen.

Under torkférloppet visas valt program eller anvisningstext.

Sprakinstélining
Ett flertal sprak kan hanteras. For instélining av sprék, se Servicemanualen.

16



Forsta start

L&s denna bruksanvisning
innan torkskapet tas i bruk.

VARNING! Lés sdkerhetsanvisningarna

pa sid 4 innan skdpet anvénds.

1 Kontrollera att sképet ar vél fastsatt
i vaggen. Se sid 13.

2 Kontrollera att inget férpacknings-
material ligger framme.

3 Anvand ett milt diskmedel med
varmt vatten och tvatta av torkska-
pet pa in- och utsida. Torka nog-
grant. Se vidare avsnitt 'Skoétsel’
langre fram i manualen.

17



Placering av tvéttgods

| skapet finns en utvridbar hangare med
fyra sektioner. Varje sektion har ett antal
stanger som tvéatten hangs upp pa.

Pa de tva mittersta sektionerna finns
gardinspiraler som kan anvandas for
att fasta plagg.

O Hang upp féremalen pa torkstall-
ningen efter hur stort utrymme de
tar - inte efter deras vikt.

O Overbelasta inte torksk&pet. Tvatten
blir skrynklig och torkningen ojamn.
Lamna istallet om mojligt avstand
mellan plaggen.

O Om det finns risk for att viss tvatt
fargar av sig boér man lamna fritt
utrymme kring dessa.

O Undvik att torka tunga kladesplagg
tillsammans med lattare tvattgods da
de har alltfér olika torktid.

O Undvik att hanga in droppande
eller rinnande textilier i torkskapet
datorkskapet ej ar avsett att samla
upp stoérre vattenméangder.

Detta leder ocksa till onormalt
langa torktider.

18

Anvéndartips
O Foljalltid plaggens tvattrad om dessa
finns angivna.

O Tabortredan torr tvatt. Detta minskar
torktiden for kvarvarande tvéatt.

VARNING! Torka inte klddesplagg eller
dylikt som har behandlats med bensin
eller annat lattflyktigt och brandfarligt
medel. Detta kan medféra att en explosiv
gasblandning bildas.




Handhavande

Torkskapet ar utrustat med tvé torkprogram:
O Normal torrt
O Extra torrt

Programmen stédnger automatiskt av torkprocessen nér textilierna ér torra.

Val av torkprogram
O Normal torrt — Anvands for torkning av normaltjocka plagg.

O Extra torrt- Anvands for torkning av tjockare plagg, djuptorkning.

Barnspérr

For att s&kra att torkprocessen inte avbryts eller startas av misstag kan en barn-
sparrfunktion aktiveras.

Barnspérrens funktion

Aktiveringsknappar maste hallas intryckta under minst 3 sekunder (férdréjnings-
tiden).

Aktivering/Avaktivering av barnspérr

Barnsparr aktiveras och avaktiveras av servicepersonal. Nar funktionen ar aktiverad
visas en klocksymbol pa displayen.

Skapet levereras med avaktiverad
barnspéarrfunktion

19



Handhavande

Uppstart utan barnspérr

O

20

Senast anvénda torkprogram.
Tryck huvudstrombrytaren till lage ”ON” - Indikeras med att displayen tands
upp och visar senast kérda program.

Om detta torkprogram 6nskas, tryck START/STOPP. Torkprocessen startar.

Onskar man annat program, stegar man med knapparna PIL UPP eller PIL NER
och startar &ven detta val med att trycka START/STOPP.

En lysdiod markerar det program som koérs.

Torkprocessen avslutas automatiskt nér textilierna ar torra och torkprogrammet
gér over i nedkylningsperioden.

Ar dérren éppen nar torkprogram startas och START/STOPP knappen akti-

veras, visar displayen "STANG DORREN". Stang dérren och valt torkprogram
startas.

Program paus
Oppnas doérren under pagaende torkprocess, fortséatter torkprocessen i yt-
terligare 5 minuter.

Stangs dorren inom denna 5 minutersperiod startas torkprogrammet om fran
borjan.

Lamnas dorren 6ppen avbryts torkprocessen efter 5 minuter och méste ater-
startas manuellit.

I Drift.
Den animerade symbolen (stapel) pa vanster sida i displayen indikerar att
torkprocessen pagar.

Program slut
Nar nedkylningsperioden avslutats ar torkprocessen fardig, displayen visar

texten "SLUT" (blinkande).
Nar s& START/STOPP knappen trycks eller att ddrren dppnas, avslutas aktuellt
program och displayen visar senast anvanda program.

Avsluta torkprogram
For att avbryta pagaende torkprocess tryck START/STOPP.



Handhavande

Uppstart med barnspérr

O Senast anvdnda torkprogram.
Tryck huvudstrémbrytaren till 1age "ON” - Indikeras med att displayen tands
upp och visar senast kérda program.

Om detta torkprogram onskas tryck START/STOPP och hall knappen intryckt
minst 3 sek. Torkprocessen startar.

Onskar man annat program, stegar man med knapparna PIL UPP eller PIL NER
och startar aven detta program genom att trycka START/STOPP som maste
hallas intryckt i minst 3 sek.

En lysdiod markerar det program som kors.
Skulle knappen héllas in mindre an 3 sek. startar inte torkprocessen.

Torkprocessen avslutas automatiskt nar textilierna ar torra och torkprogrammet

gar 6ver i nedkylningsperioden.

Ar dérren &ppen nar torkprogram startas och START/STOPP knappen aktiveras,

visar displayen "STHNG DORREN". Stang dérren och valt torkprogram startas.
O Program paus

Oppnas dérren under pagéende torkprocess, fortsétter torkprocessen i ytterligare
5 minuter. Lysdioden fér pausat program blinkar under denna 5 minuters period.

Stangs dérren inom denna 5 minutersperiod startas torkprogrammet om frén baérjan.

Lamnas doérren 6ppen avbryts torkprocessen efter 5 minuter och méaste ater-
startas manuellt.

O I Drift.
Den animerade symbolen (stapel) pa vanster sida i displayen indikerar att
torkprocessen pagar.

O Program slut
Nar nedkylningsperioden avslutats ar torkprocessen fardig, displayen visar
texten "SLUT” (blinkande).

N&r doérren 6ppnas, avslutas aktuellt program och displayen visar senast
anvanda program.

O Avsluta torkprogram
For att avbryta pagaende torkprocess med barnsparr aktiverad ska START/
STOPP hallas intryckt i minst 3 sek. Efter 3 sek avslutas torkprocessen.

Halls START/STOPP intryckt minder an 3 sek fortsatter processen. Skapets
funktion har darmed inte avbrutits.

21



Skotsel

Rengéring

OBS! Hogtryckstviétt far ej anvdndas!

Sképets vaggar ren-
goérs med mild tval-
I6sning pa fuktig duk.

Lossa och ta ut ludd-
filtret och borsta rent
med den medféljande
borsten.

22

Luddfilter




Skotsel

Service

Innan du kontaktar service,
bor du ta reda pa torkskéapets

bendmning, artikelnumm
serienummer.

Dessa uppgifter star pa typskyl-
ten som é&r placerad i taket inne

i skapet.

4 1\
PST1200VPK
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Typskylt

Torkskapets bendmning
Artikelnummer
Serienummer (8 siffror)

Utbytesdel

Folj Cylinda:s anvisningar vid repara-
tion och utbyte av delar.

Om anslutningskabeln av nagon an-
ledning &ar skadad ska den bytas.
Originaldetalj finns hos aterforséljaren
av skapet.

OBS! Montering av utbyteskabel far
endast géras av tillverkaren, dennes
serviceombud eller annan behérig elek-
triker!

23




Felsékning

Hur man klarar av mindre stérningar sjélv

Fréagor

Vad du kan géra

Torksképet
fungerar inte

1.

Kontrollera anslutningen till natet och att
spanning finns framme.

. Kontrollera att ingen sakring har 18st ut.
. Har du tryckt pa startknappen.
. Ar dérrarna stangda.

Torkningen tar
lang tid

— |k W N

. Rengor luddfiltret (ska utféras efter varje

torkning).

. Kontrollera att ratt program valts for typen av

tvattgods.

. Kontrollera sé& att inte tvattgodset ar mycket blott

(daligt centrifugerat).

. Kontrollera att inte f6r mycket tvattgods har hangts

n.

Tvatten blir inte
torr

. Kontrollera att ratt program valts for typen av

tvattgods.

. Kontrollera att inte fér mycket tvattgods har hangts

n.

. Programvaran som styr torkprocessen behéver

justeras. Kontakta servicetekniker.

24




Felsékning

Felkoder
Nr. Namn. Beskrivning / Atgéird
ERR 03 | Fel pé fuktgivare Kontakta Service
ERR 04 | Maxtiden for Kontakta Service
torkprocessen
Overskriden
ERR 12 | Timeout Kontakta Service

kommunikation

For att nollstélla en felkod ska START/STOP knappen héllas inne under 5 sek.

25



Tekniska data
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Tekniska data

Kapacitet:

Avvattningskapacitet:

Elanslutning:
Effekt:
Hénglangd:
Matt:

Vikt:
Ljudniva:
Kéldmedium:
Téathetsprov:

max 6 - 8 kg tvatt
50 g/min (6 kg 50% restfukt)
400V 3N AC 50Hz

2.3 kW

18 meter

Ho6jd 2059 mm

Bredd 1195 mm.

Djup 658 mm,

189 kg

Luftburen ljudniva vid full last 55 dB(A)
R407C, 1.1 kg

28 bar

ENERGIFORBRUKNING OCH TORKTIDER VID TORKNING AV

CENTRIFUGERAD TVATT %)
Program Energiférbrukning Torktid
kWh/kg tviitt

Normal torrt 0.35

60 min

*) Vérden kan variera beroende pa:

- varvtal vid centrifugeringen

- temperatur, luftfuktighet i lokalen

- luftcirkulation i lokalen (tilluft, franluft)

- instéllningarna i parameterlistan av- TILLVERKNINGSNORMER
seende fuktgivare och tid for EXTRA  Se skapets typskylt

programmet

Vérdena avser last 6 kg, 50% restfukt.

Gematech Innovation

N
N



service

« Vihar servicei hela landet
* Ga in pA www.cylinda.se eller
* Ring 0771-25 25 00 (endast lokaltaxa)

Véra tekniker &r specialutbildade pa Cylindaprodukter
och vianvander bara originalreservdelar.

Elektroskandia Sverige AB, Cylinda, 19183 Sollentuna

uppge

* Maskintyp * Problembeskrivning
« Serienummer + Namn och adress
¢ Inkdpsdatum ¢ Ditt telefonnummer

Cylinda

ar efter ér
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